Huvudansokan, kandidatprogrammet i sprak: ryska som
modersmal

Urvalsprov 24.5.2019 kl 9.00-13.00

Skriv ditt namn och dina personuppgifter med tryckbokstaver.

Skriv ditt namn med latinska bokstéaver (abcd...), inte till exempel med kyrilliska bokstaver (absra...).
Om du inte har en finlandsk personbeteckning, skriver du istéllet din foédelsetid.

Skriv dina personuppgifter pa alla provpapper.

Efternamn
Fornamn (alla)
Personbeteckning
E-postadress

Telefon

Kontrollera med hjalp av sidnumren att du har fatt alla sidor.
Skriv din namnteckning i faltet nedan for att visa att du har kontrollerat ovan namnda saker.

Namnteckning

Om du vill att dina provsvar bedoms, lamna det nedanstaende faltet tomt.

Om du inte vill att dina provsvar bedéms, skriv féljande text i faltet nedan: "Jag vill inte att mina provsvar
bedoms". | detta fall far du noll poang i provet.

Att avsta fran
beddmning



RUS Sida: 2 (11)

Las noggrant igenom alla anvisningar

e Kontrollera att ditt provkompendium utover titelbladet och anvisningarna (sidorna 1-2) innehaller
féljande sidor:
o provfragor och svarsfalt (sidorna 3—-11)
o ett konceptpapper for egna anteckningar

e Svara pa fragorna klart och tydligt sa som det star i boken och/eller materialet. Var noggrann
med att svara pa varje fraga utgadende fran ratt material.

e Skriv dina provsvar pa det sprak som anges i uppgiften. Svar som har skrivits pa andra sprak
beddms inte.

e Skriv varje svar i fragans svarsfalt. Anteckningar som skrivits utanfor svarsfaltet beaktas inte i
beddmningen.

e Skriv dina provsvar med blyertspenna och med tydlig handstil. Otydliga anteckningar bedéms
enligt det alternativet som ger minst poang.

e Du kan planera dina svar och skriva egna anteckningar pa konceptpappret. Anteckningarna pa
konceptpappret beaktas inte i bedomningen. Du har fatt ett konceptpappersark. Du kan fa mera
konceptpapper av Overvakaren.

e Placera ditt provmaterial s att deltagare som sitter nara dig inte kan se dina svar och
anteckningar.

Poang

Urvalsprovet poangsatts pa skalan 0—100.

Del Dukanfa |Dukan bli antagen endast om du far
1 0—40 podng |minst 10 poéang
2 0—-30 podng |minst 10 poang
3 0-30 podng |minst 10 poang
Totalt |0—100 poéng |minst 50 poang

Dina provsvar i vissa delar av provet kan forbli outvarderade ifall du inte uppnatt lagsta mojliga godkanda
poangantal i nAgon av provets delar.

Nar du vill lamnain ditt prov

Kom ihag att skriva din namnteckning pa provkompendiets titelblad, samt ditt namn pa alla sidor dar
detta begars. Nar du gar for att lamna in provet, ta med alla dina saker fran din plats. Lamna in alla
papper, ocksa konceptpappret aven om du har lamnat vissa eller alla uppgifter obesvarade. Bevisa din
identitet nar du lamnar in provpappren. Overvakaren antecknar att du deltagit i provet samt lamnat in
provpappren i deltagarlistan. Overvakaren kan ge dig ett separat intyg 6ver att du deltagit i provet om du
behover ett sadant.



Namn:

RUS Sida: 3 (11)
Personbeteckning:

Del 1 (0-40 poéng, varav innehall 0—-25 poang och sprak 0-15 poéang)
Skriv en essa pa ryska med foljande rubrik:

No6oBb B xn3Hu repoes nosectn WN.C. TypreHesa

Korga Bbl HanuweTe CBOW TEKCT, MNOCYNTANTE KONMYECTBO CMOB U 3anuLLIMTE ero B KOHLEe CTp. 10.






Konn4yectBo cnos.:
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Del 2 (0-30 poéang)
Uppgift 2.1 (0-15 poéang)

Nedan finns nagra ryska ord och deras fonetiska transkription.

croeop [3roBep] npuropon  [np’vrepaT]
ocMOTp [AcmOTP] noporoém [oepAréi]
OCO3HATb  [ACA3HAT] oTpoay [6Tpaay]
OTKOMNOTUTb  [ATKONAT UT'] YXacHYTb  [Y>KACHYT]

a) Skriv féljande ord i fonetisk transkription.

noTokK

OTPOCTOK

aosof,

ropoga

OCO3HaBaTb

b) | de ovangivna exemplen finns det tre vokalljud som star i en position som motsvarar bokstaven o:
[0], [A] och [8]. Forklara hur valet mellan de har ljuden avgors.



Namn:

RUS Sida: 7 (11)
Personbeteckning:

Uppgift 2.2 (0-7 poang)

Nedan ges vissa verbs bojningsformer pa ett artificiellt sprak och deras motsvarigheter i ryskan.
Motsvarigheterna ar inte i ratt ordningsfoljd. Bestam vilka ryska former som motsvarar vilka former pa
det artificiella spraket.

tujuse =

elvume

utujuk =

tujuke =

elvuse =

elvuke =

utujum =

S CUXKY, Thbl NOBULLL, OH CManT, s Nobnto, 9 Nbun, Tel CUAMLWb, OH NOMN

Uppgift 2.3 (0-8 poang)

| féljande grupper pa fem ord avviker ett ord pa grund av nagot grammatikaliskt drag. Strecka under
detta ord i varje grupp och motivera ditt val.

a) TéTywka, genylika, maTtylika, 6adyLika, gesyLuka

b) 6ptokn, cyTku, 3ybbl, A€HLIN, WK

C) cag, nec, non, wkad, cTon

d) mewaTb, COBETOBATL, yBaXaTb, MOHMMaTb, MOMOraTb

€) YMHbI/, KpaCcMBLIN, OELLEBDIA, MOYTOBbIA, MONOLON

Motiveringar:

a)

b)

c)

d)






Namn:

RUS Sida: 9 (11)
Personbeteckning:

Del 3 (0—-30 poéang)

Onpegenute, KaKMMKU YacTAMU peydn ABRASIOTCA NOAYEPKHYThIE CNoBa, NpMBeauTe BCe UX
rpammMaTU4ecKme XapakTepucTukm (To ecTb caenanTe NonHbi MopdoNornyeckunii pasdop).
OTBevanTe No-pyccKku.

Mo 3emne geTopoaHoOM CTynas AByMs,
Moapakas BecHe, LWIENeCTs U WyMms,
OT4ekaHNT N1 OH BnarogapHOCTb

3a egBa 0b6peTeHHY0 NapHOCTL?

Tbl NOMHULWb — B Halen 6yake COHHOM
B OeBAHOCTO TpeTbeM rogy

Byxan nyweuHbin BO3gyx

W 3a Bcex oTpaxarncsa B npyay.
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MHe HecnokorHo ¢ coboMn, Kak xo3sanke NUToyns.
BoT s Hag Manbim cenom MHorornaeas 6yps.
BoT 5 3a MMpHbIM cTONOM cabnesybbin swep.
Nyywe BO3bMU MEHS 3a U 3aBUHb MEHS B SILLVK.

... Korga-torga tpy6a

BoccraHeT oyTh B rpoba,

BameTas Hac K NOBEPXHOCTU U BbiLLe,
M TBOWM BOCCTaHET npax,

Kak B enoYHbIx Lapax.



Namn:

RUS Sida: 11 (11)
Personbeteckning:

Pacluupsaa goporu,
BbeaxaeT 3uma TpeBoru,
MepBas OpoXxb ce3oHa,
BHe ymbicna n pe3oHa

4 cTOl0 y HEero YacoBbIM Ha Yacax.

Ha He3puMbIX pyKkax, Ha 3eMHbIX Hebecax,
Ha knagbuuie, raoe BeYHble poabl:
BcTpeun-npoBogbl HOBOW NpUpPOAbI.



Forhandsmaterial for urvalsprovet 2019:
e Ivan Turgenev: Pervaja ljubov’. Nar man laser boken pa natet anvands den har kallan.
e For att forbereda dig for del 3 kan du till exempel lasa

kapitlen Morfologija och Slovoobrazovanie i boken D. E. Rozental’, I. B. Golub och M. A.
Telenkova: Sovremennyj russkij jazyk.


https://rvb.ru/turgenev/01text/vol_06/01text/0186.htm

Vengjan (aidinkielend) valintakokeen mallisvastaukset 2019
Osal

Venéjan kieli ja kirjallisuus -valintakokeen (venaja vieraana kielend) kirjallisuusvastausten
arvostelukriteerit ovat seuraavat:

o Vastauksen itsendisyys ja omaperaisyys (kriittinen / ei-kriittinen mahdollisten lahteiden
kaytto)

Pitdytyminen annetussa tehtdvassa (kysymyksessa)

Vastauksen loogisuus, kompositio ja argumentaatio

Faktiset ja muodolliset virheet

Etaisyys tarkasteltavaan kaunokirjalliseen teokseen (objektiivisuus / subjektiivisuus)

Tehtava 2.1

NoTOK [NATOK]
OTPOCTOK [ATpOCTOK]
nosof, [n6BaT]
ropoga [repagal
0CO3HaBaTb [ACO3HABAT']

O-kirjamen kohdalla olevan vokaalidanteen valinta maaraytyy siten, etta painollinen vokaali &antyy
0-aanteend, sananalkuinen painoton vokaali seka painollista tavua edeltavan tavun vokaali [A]-
aanteend ja kaikissa muissa tavuissa olevat painottomat vokaalit [8]-dénteena.

Tehtava 2.2

tujuse = Thbl NOOGULLIL
elvume = OH CUauT
utujuk = a nobun
tujuke = a nobno
elvuse = Tbl CUAMLLB
elvuke = 1 CUXKY
utujum = OH nobun
Tehtava 2.3

a) TéTywka, gegylika, MaTyLuka, 6abylika, geByLuka
Substantiivi dedywka eroaa muista, koska se kieliopilliselta suvultaan maskuliini. Muut ovat
feminiinenja.
b) 6ptokn, cyTkun, 3ybbl, AEHbIM, WK
Substantiivi 3ybbl eroaa muista, koska vain silla on olemassa myds yksikkémuodot.
c) cag, nec, non, wkad, cron (kaksi taysin pistein hyvaksyttavaa vastausta)
1) Substantiivi 1ec eroaa muista, koska sen monikon nominatiivin paate on -a.
2) Substantiivi cmon eroaa muista, koska sen yksikdn prepositionaalin paate on -e.
d) mewaTb, COBETOBATL, YBaXaTb, MOHNUMATb, MOMOraTb
Verbi coeemosame eroaa muista, koska siina on -osa-suffiksi (muissa on -a-suffiksi) / koska se
taipuu eri tavoin kuin muut, vrt.: coeemogsamse — cogemyrom, mutta mewams — Mewarom jne.
€) YMHbIW, KpacuBbIN, OELIEBbLIV, MOYTOBbLIW, MOSIOA0M
Adjektiivi roumoenili eroaa muista, koska se on (substantiivista muodostettu) relatiiviadjektiivi /
koska siita ei voi muodostaa vertailumuotoja (eik& siihen voi liittdéd adverbeja tyyppia oyeHs).



Osa 3

Moppaxasn
1. Yactb peuun: geenpuyactve u/unm rnaron
2. Hau. cbopma: nodpaxkas nnu nodpaxame
3. lMocTosHHbIE MOPd. NPU3HAKK
a. Bwnpa: HecoBeplUeHHbIN
b. BosBpaTHOCTb: HEBO3BpATHOE
c. [MepexogHOCTb: HeENepexoaHoe
4. (HenocTosHHbIE NPU3HaKN: HEN3MEHAEMOE)

Huom! Suluissa oleva analyysi on valinnainen.
NB! MNMpuBeaeHHoOe B ckobkax HeobA3aTeNbHO.

OEeBSIHOCTO TPeTbeM
1. Yactb peun: yncnmtenbHoe
2. Hau. oopma: desssHocmo mpemuti
3. TlocTosiHHbIE MOPd. NPU3HAKK
a. cocTaBHOe
b. konunyecTBeHHOE
4. HenocTosiHHblE NPU3HaKMK:
a. lMagex: npegnoxHeln
b. Pog: myxckon
c. Yucno: eguHcTBEHHOE
5. (CuHTakcmyeckas posb: onpeneneHne unm 9degsaHocmo mpemeem)

HEeCrnoKOUHO
1. YacTb peun: Hapeumne
2. Hau. doopma: HecrokoliHO
3. [llocTosiHHblEe MOpPd). NPU3HaKK
a. paspsg no 3HaveHuo: obpas aencTeus
4. (HenocTosiHHbIE NPU3HAKN: HET)
5. (CuHTakcmyeckas posib: 06CToATENLCTBO 0OOpasa AENCTBUS UM HECNIOKOWMHO)

€NOoYHbIX
1. YacTb peun: npunaratensHoe
2. Hau. dopma: enoyHsiti
3. [llocTosiHHblIEe MOpPdd. NPU3HAKK
a. KadyecTBeHHoe
4. HenocTosiHHblE NPU3HAKMK:
a. [Nagex: NnpeanoXHbIn
b. Yucno: mHOXecTBEHHOE
c. (Poga: HeT)
d. (CrteneHb cpaBHeEHWSA: NONOXUTENbHAA)
5. (CuHTakcuueckas posnb: onpedeneHne unv e104HbIX)

Bbe3XaeT

1. YacTtb peun: rmaron

2. Hau. dopma: ebesxamb

3. TllocTosiHHbIE MOpPdd. NPU3HAKK
a. Bwnpa: HecoBepLUeHHbIN
b. BosBpaTHOCTb: HEBO3BpaTHOE
c. [lepexogHocTb: HenepexoaHoe
d. CnpsxeHue: nepoe

4. HenocTosiHHblE NPU3HAKMK:



HaknoHeHwve: nabsasuTensHoe
Bpewms: HacTosiLee
Yucno: eanHCTBEHHOE
Jlnuo: TpeTbe
e. (Poga: He onpepensieTcs)
5. (CuHTakcu4deckas pornb: ckaszyemoe Unu gbexaem)

coow

(y) Hero

1. Yactb peuun: mecTonmeHme

2. Hau. cbopma: oH

3. lMocTosHHbIE MOPMd. NPU3HAKK
a. Paspsag no sHaveHuto: nuyHoe
b. Jlnuo: TpeTbe
c. (Yucno: egmMHcTBEHHOE)
d. Poa: myxckon

4. HenocTosiHHbIE NPU3HAKK:
a. Mapgex: pogutenbHbIN
b. Ywucno: eanHcTBEHHOE

5. (CuHTakcmyeckas posib: JONOSTHEHUE UNK Y Hez20)



